Wertschutzschrank | Commercial freestanding safe
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€D Wertschutzschrank €D Coffre-fort blindé @) Armadio di sicurezza @ Bezpecnostna skrinka @ Seif &€ Turvakaappi @ Verdiskap @) Varnostna omara @) Ceiipose @D XpnuarokiBario €D Celikkasa
« Einbruch- und feuergeschiitzt - Protégé contre l'effraction et l'incendie + Protetta contro o scasso e contro le fiamme + Ochrana proti viimaniu a poziaru « Cu protectie antiefractie si antiincendiu « Murto- ja palosuojattu - Tyveri- og brannsikkert - Zasita protiviomu in pozaru + 3auuTeH ot pas6uane M noxap - Me avuibiappnKTiki fa Kat -+ Hirsizliga ve aleve karst korumali

+ Korpus 3-wandig, AuBBenmantel aus brennschneidgeschiitztem
Edelstahl-Material

« Corps a triple parois, paroi du coffre-fort en matériau
avec protection

« Corpo a 3 pareti, parete esterna in acciaio legato protetto
contro il cannello da taglio

« Trojplastovy korpus, vonkajsie oplastenie z uslachtilej ocele
odolnej proti rezaniu plamefiom

» Corp cu 3 straturi de pereti, manta exterioara din otel inox
protejat impotriva taierii autogene

» 3-seindinen runko, ulkokuori polttoleikkaussuojattua

jaloterdsmateriaalia

« Hoveddelen har 3-doble vegger, den ytre veggen av skjaerebrennersikkert
materiale
« Dobbelt tilleggsarmert dor, Tykkelsen av doren 7mm

« 3-slojno ohisje, zunanji sloj izdelan iz legiranega jekla, zascitenega pred
plamenskim rezanjem

Kopnyc 3-cTeHeH, BbHLHa 06BUBKA OT 6n1aropoaHa cromaHa,
3aLLMTeHa OT paspA3BaHe ¢ ropenka
[lBycTenHa Bpara ¢ YCUNBAHUA, Ha Bpatata 7mm

« Zopatpimiol 1olxu'sm;1o<, s{mspmd(r pa\;éﬁnc ané yahuBdivo uhiké
€ MpoaTacia Katd TG GAOYOKOTHG

« 3cidarli govde, alevle kesmeye kars korumal iistiin nitelikli celikten
mamul dis manto

. " . . Dvojiplastové d dodatoény tuzeni , I . SO . . . - Vrataz dvojno steno z dodatnim armiranjem, Debelina vrat 7mm « Mopra dimhov Tory@patog pe mpooBetoug omhiopoug, Nayog moptac 7mm + llave zirha sahip ift cidarli kapr, Kapi kalinligi 7mm
+ Tiir doppelwandig mit zusétzlichen Armierungen, contre 'oxycoupage + Porta a doppia parete con ulteriore rinforzo, Spessore della ELNOJplastoVEICVErEisidotatonymiystuzenimy « Usd cu perete dublu, cu arméturi suplimentare, - Kaksoisseininen ovi lisavahvistuksilla, Oven paksuus 7mm  Tresidig 135 via kraftige firkantbolter, skyvelaser oppe og nede med - Tristranski zaklepni mehanizem z moénimi stirikotnimi zapahi, zaklepni zapahi zgoraj in - TPHCTPaHHO 3aKMiouBaHe 4pes3 31paBi YETUPUCTEHHM GOMTOBe, 3a70CTBaL) GonT oTrope + Kheibwpa o Tpeig mAEpEC e 1aXUPOUG TETPAYWVOUG Meipoug, Meipot acpdMongmavkat  » Gilgli dértgen bashikl saplamalar sayesinde i entegre celik slindirlere sahip
Tiirstirke 7mm « Porte a double parois avec armature complémentaire, porta7mm Hribka dveri 7mm , , Grosimea usii 7mm » Lukitus kolmelta sivulta vahvoilla nelikulmaisilla pulteilla, integrerte stalruller - ekstre tilleggsbeskyttelse mot skjzerebrenning, spodaj z vgrajenimi jeklenimi valji ~ izvrstna dodatna zaita pred plamenskim rezanjem, notgony ¢ a0 TP'bGﬁa — eKcTp 3awwTa cpewy KATw e evowpaTwpévo xahdBBivo KoNwBpo — eEaipeTiki mpooBetn mpooTavia katd g kilitleme saglamalanyla istten ve alttan kilitleme - alevle kesme, delme ve delip gegme
« Dreiseitige Verriegelung durch starke Vierkantholzen, Riegel- Epaisseur de porte 7/mm - Chiusura a tre lati, da resistenti catenacdi rettangolari,perno ~ * Trojstranné uzamykanie prostrednictvom pevnych + Blocare pe trei pérti cu bolturi patrate groase, bolturi de integroidulla terdsrullalla varustetut lukituspultit ylhaalla boring og gjennomslag . vrtanjem in prebijanjem  Asane cropenka, npobusae 1 pasousane ghoyokomric, T¢ Siétpnone Kat tn¢ Bpatione islemlerine karsi muazzam ilave koruma

bolzen oben und unten mit integrierter Stahlrolle — extremer

« Verrouillage sur trois cotés par des pénes rectangulaires,

del catenaccio superiore ed inferiore dotato del cilindretto in

Stvorhrannych capov, navrchu so zaistovacim apom a

zavorare sus si jos cu rola din otel integrata — protectie

ja alhaalla- erittdin tehokas suojaus polttoleikkausta, auki

. bakre gripeski ab
« Forberedt for forankring i bakvegg og gulv, inkl. festemateriale -

« Neprekinjena previsna letev na tecajni strani

MpemuHaBaLya 3a/Ha WMHA OTKbM NaHTUTe

° YO unxavioy pahon¢ otn mhevpd avoiyp
« ‘EToIio yia ayKipwon oTov miow Toixo Kai To Sanedo, B uhiKka

« Mentege tarafinda boydan boya arkadan kavrama qubugu

A d s oA q 5 B dk Tovym kotuié tré dodatoéna 5 3 T v - A P T s S - Pripravljeno za stensko in talno sidranje, montazni material je prilozen — + MpepBuzeH 3a aHKkepoBaHe KbM 3aAHaTa CTeHa U M0Aa, BKN. MaTepyan 3a 3akpensake — pnepay « Arka duvar ve zemine sabitleme i¢in hazirdir, arka duvar ve zeminin ortasinda ailacak birer
Zusatzschutz gegen Brennschneiden, Aufbohren und Durch- pénes rectangulaires avec rouleaux en acier inoxydable acciaio integrato — ulteriore protezione estrema contro taglio naspodku s ocelovym kotucom — extremna dodatocna suplimentara extrema impotriva taierii autogene, sfredelirii poraamista ja lapilyomista vastaan ved senterplasserte hull i bakvegg og gulv po ena sredinsko names¢ena izvrtina na zadnji steni in na dnu TIOCTaBeHH Ca LEHTPAIHO 110 AWH OTBOP B 33jHaTa CTeHa H N10Aa _ ki jiovada SLaBETE KEVTPIKEG OMEC 1a OTEpEWOT) G0V ToiYo Kai To BaTebo delikicin sabitl i tedarik st
schlagen intégrés comme protection additionnelle contre a cannello, foratura o sfondamento ochrana proti rezaniu plamefiom, vtaniu a prerazeniu si strapungerii « Yhtendinen tartuntakisko saranapuolella Vd S 0 N + Brannsikkert materiale i henhold til DIN 4102-A1 i hoveddelen og dar, - Pozamo odporen material po standardu DIN 4102-A1 v ohisju in vratih, + Moxaposauuten Marsepuan no DIN 4102-A1 B Kopnyca u Bpatara, Kopnyc ¢ 06xBauay + Mupavroyo uhiko katd DIN 4102-A1 670 Gpa Kal TV TOPTa, GWHA PE MEPIRETPIKT) - Govde ve kapida DIN 4102-A1' gre uygun Korunma
f n a 0 : . N . « Pri 7na oridrzna lis 3 i .o 3 . < a x SoEn o g A N p hizie obd o Zat IOl NIPOTUBONONAPEH P! 7 A .
+ Durchgehende Hintergreifschiene an der Bandseite l'oxycoupage, le forage et le défoncement + Cerniera con presa all‘interno in tutta l'altezza : F::eIr):\fg:épr?adlrlzl(rg\lles;:iaendaozsat‘;?ogfé;;rggr%e . + Sina de prindere posterioara neintrerupta pe partea cu - Varustettu takaseina- ja pohjapulteilla, mukaan lukien WIDERSTANDS- resisTANCE [l RESISTANCE . mf::;y',ﬂid1",':;2‘,',:‘;“,’,;,;’;“ . Globina primenna za ohidajne regitrataie, 1 prestavliva polica > BT T . Biboc keutaTho Ya veont, 1 puBZGpevo pigt « Kiasor dermigh 1 l;‘;i?ﬂ',,g:‘ﬁ',’f af
+ Vorgerichtet fiir Riickwand- und Bodenverankerung, « Charniére soudée continue + Predisposta per il fissaggio a muro e al pavimento, con upgvﬁovacieho materialy — pojeydnom otvorelv za&nej balamaua kiinnitysmateriaalit - kukin kiinnitetty takaseiné- ja GRAD GRADE GRADE « Sikkerhetspluss: Termisk nadlassystem, spesielt gjennomslagssikring « Dodatna varnost: Termicni sistem za zaklep v sili, posebna zastita + Sicherheitsplus: Thermisches iegel « Mhsovéktnua acgaleiag: Ogputkd GUOTNUA KAEISMHATOC EKTAKTC AVAYKN, EISIKA + Ilave emniyet: Termal acil durum kilitleme sistemi, her kilitleme saplamasinin Gniinde ozel

inkl. Befestigungsmaterial — Je eine Riickwand- und Boden-

« Préparé pour fixation au mur ou sol, avec matériaux de

materiale di fissaggio — la parete posteriore ed il fondo sono

+ Pregatit pentru ancoraj in peretele posterior si podea, inclusiv

pohjareikien keskelle

for hver skyvelas

proti prebijanju pred vsakim zaklepnim zapahom

(MI’ypHD(T nnioc: TepmuyHa aBapuitHa 3aKnioyBaLLa cucTema,

TIPOOTATEVTIKA KpoUGNG Pmpootd amd Kde meipo aopdhiong

delinme korumasi

bohrung mittig angeordnet fixation — 1 percage central au fond et au sol dotati, al centro, di un foro ?(tene a v;podne! ‘aSt't il odolného proti ohiiu bod material de fixare — cate un orificiu pentru peretele posterior - Rungossa ja ovessa DIN 4102-A1:n mukainen ECBeS N ot T 660 - Cnewnanka ocHrypoBKa cpeuty pasusae pep Beek sanocTsai Gont ot T 660 P ot T 660 -
i i F . Matié i . i i o i i . « Korpus a dvere sti z materialu odolného proti ohiiu podla ; i ; el 5 - . - . - . - ;
° Feuerschqtzmaterlal nach DIN 4102-A1 in Korpus und Tiir, Matiére de protection selon DIN 4102 .M mntrg incendie Mate".ale protettivo secondo la norma DIN 4102-A1 contro DINp4'|02-A'I korpus disponuije proti oiigrnou VrSt\}I)OU Bl pen!:ru potjea dispus central N A pansuolqmaterlaall, runko varustettu ympéri kulkevalla § 3 6 EN § 3 6 § 1 5 - Programmerbar elektronisk kodelds , SecuTronic” - Programabilna elektronska klju¢avnica s steviléno kodo,SecuTronic* Karat MT 660 E FP: « Hhektpovikij kKAe1dapid mpoyp OHEVN e apIBINTIKG KWIKO « Programlanabilen, entegre parmak koruyucu modiillii,
T T pl sl e i L S D B S L i sk Reta p' s pold I L s T wlensuojauurtecia 11431 med fingerscanningsmodul zvgrajenim senzorjem prstnih odtisov « [lporpamup; €N1eKTPoHHa CumCneH Koa ,SecuTronic” LSecuTronic” pe 3 i SaKTuMKe d elektronik rakaml kilit, SecuTronic”
+ Ordnertiefe, 1 verstellbarer Fachboden + Profondeur pour classeurs, 1 étagére réglable antifuoco « Priestor na fascikle, 1 prestavitelnd policka falt de garnitura antifoc pe toata circumferinta « Kansiosyvyys, 1 saadettava hylly RFFENGESE inernnts 1w JIl NARCOTICS ACT i

« Sicherheitsplus: Thermisches Notverriegelungssystem,
Spezial Durchschlagsicherung vor jedem Riegelbolzen

« Atout de sécurité: Systéme de verrouillage de secours
thermique, Protection spéciale contre le défoncement

« Profondita raccoglitore, 1 mensola regolabile
- Vantaggi di sicurezza: Chiusura di emergenza termica,
dispositivo di sicurezza speciale contro sfondamento

Bezpecnostna vyhoda: Termicky systém nidzového uzam-
knutia, Specidlne zabezpecenie proti prerazeniu pred kazdym
zaistovacim capom

+ Adancime pe masura dosarelor, 1 baza compartimentata
reglabila
+ Un plus de siguranta: Sistem termic pentru blocare de

« Lisaturvallisuusominaisuus: Terminen hatalukitusjarjestelma,

erityinen lapilyontisuojaus jokaisen lukituspultin edessa
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- ECB sertifisert EN 1300 klasse A
- 10 (6-sifrede) egenprogrammerbare tallkoder
(1 administratorkode + 9 brukerkoder) og opptil 20 fingre mulig
- 1000000 jellige kodeinnstillingsals i
- Presis og falsom indentifisering - ogsa ved endret hudtilstand

- ECB Certifikat EN 1300 razred A
- 10 (6-mestnih) p irljivih Stevilénih kod (1
koda + 9 uporabniskih kod) in dodatno tudi do 20 prstnih odtisov
- 1.000.000 razlicnih moznosti nastavitve kode
- Natanden in zelo obcutljiv proces detekcije pri razlicnih stanjih koze

CMHTETpUpPaH JaT4NK Ha 0TNEYATUY Ha NPBCTH

- ECB ceptudmumpane EN 1300 knac A

- 10 6pos (6 NO3MLMOHHM) CAMOCTOATENHO NPOFPaMUPyeM LUGPOBY
KoAa (1 aaMMHUC Kop+9 KoAa) n
[LOMbIHUTENHO Ca Bb3MOXHM 10 20 NpbCTa

Y

- ECB movomoinon EN 1300 khdon A

- 10 (6 Priror) poypappan{opevor apiBpntikoi kwdikoi (1 kwdikdg
Siayepio + 9 kwdikoi xprioTn) kat, emmAéov, SuvatéTnTa yia wg Kat
20 dakTuhikd amoTun@pata

- ECB sertifikali EN 1300 Sinif A

- Dilediginiz gibi programlayabileceginiz 10 (6-haneli) pin kodu
(1 yonetici pin kodu + 9 kullanici pin kodu) ve ek olarak 20 adete
kadar parmak izi ile kullanmak miimkiindiir

- 1.000.000 farkl kod ayarlama segenegi

R 5 A A P % s o o] P - 1.000.000 1agopetiké emhoyéc puBpIONE KwdiKoD
Karat MT 660 E FP: Karat MT 660 E FP: posizionato davanti ad ogni perno del catenaccio . urgentd, siguranta speciald antiperforare inaintea fiecarui Karat MT 660 E FP: * -, Fake Finger Detection*— avdekker hvis det brukes falske fingre - Fake Finger Detection" kar luZi za prepoznavanje ivega prstnega - 1000 000 pa3nu4Hy oNuK 32 HACTPOIiKa Ha KOA - H axpiBric kaun e€aipeTikd evaioBi Stadikasia ehéyyo Tavté - Farkicilt durumlarinda miikemmel ve ve cok hassas kimlik tespit
« Programmierbares elektronisches Zahlenschloss « Serrure a combinaison « SecuTronic » avec KaPrat MT 660 EtFF ++ éiselng zémok . SecuTronic” s int , bolt de zavorare + Ohjelmoitava elektroninen lukko numerokoodilla ja e feses Lt o odtisa in izkjucuje se tuje odtse : ;‘;';:::Hfd“(‘:ifo‘;"““ O npu e n b pldrech ) e T T e e N,
W - N - P : i b . h h s o - - Inkl. batterier (4 x 1,5 Volt Mignon - Moznost odcitavanja zgodovine -, Fake Finger Detection” — n avixveuon Tou " - Fake Finger Detection”; bu canli parmak algilayia yanlis parma
"SeCUTron!c !nlt integriertem Fingerprint-Modul lecteur st cintes digitales el i i inazi Sl:?rglgafr:lglvgdil:gk(l:ser;]t);lzamo eaonic s Imegrovanym lntegrOquIIa sormenjalklen tunnistimella, SecuTronic ! 1 I I 1 g - Baterije vkljucene (]4x1g,5 Volt Mignon AA) - ,Fake Finger Detection”- Ha VB NpbCT and éva «glwvmvé» 6ﬂxw}2) amokAeiel Ty Tautomoinon Awv Twv tespit en?ginde kilidi agmaz P granaarisp
- ECB-zertifiziert EN 1300 Klasse A - ECB certifié EN 1300 classe A - + Serratura elettronica programmabile a combinazione S certifikitom E (B‘I)EN ieda A Karat MT 660 E FP: ) ) ) - ECB-sertifikaatti EN 1300 luokka A _ Karat MT660K: WICHTUULIMTP2HETO Ha GanINBH OTnEYaT U PEDTIKWY SaKTUNKGY T - Okunabilen kullanim gegmisi
- 10 (6-stellige) selbstprogrammierbare Zahlencodes - 10 codes numériques (6 positions) programmables numerica, SecuTronic’, dotata di un lettore di impronte - 5 certifikatom 1300 trieda L + Lacét electronic programabil cu cod numeric, SecuTronic” - 10 (6-merkkistd) itse ohjelmoitavaa numerokoodia 0 12 0 12 - Sikkerhetsl3s med dobbeltskjegg, Secusafe” Karat MT 660 K: - VicropusTa Ha u3NON3BaHETO MOXe Aa ce yere - L0TOpIKS YproNG e SuvatoTnTa avayvwong - Adet kalem pil dahil (4x 1,5 Volt Mignon AA)
(1 Admincode + 9 Benutzercodes) und zusétzlich (1 code administrateur + 9 codes utilisateurs) et possibilité digitali integrato - 10(6 miestnych) automaticky programovatelnych iselnjch cu senzor integrat de amprente digitale (1 hallintakoodi + 9 kdyttdjakoodia) ja lisaksi - Konvertibel, armert dobbeltbitsls med hay sikkerhet - Securitysafe lock, SecuSafe” T - Bkn. Garepun (4x 1,5 Volt Mignon AA) - MepapBavet pmarapiec (4 x 1,5 Volt Mignon AA) _
bis zu 20 Finger maglich supplémentaire de 20 empreintes digitales - ECB certificazione EN 1300, classe A kodov (1 administratorsky kod + 9 uZivatelskych kidov) a - Certificare ECB EN 1300 clasa A 20 sormenjalked - VS testet, ECB sertifisert klasse 2/B = Ponovno nastavljiva oklepna Kjucavnica ) : Karat MT660K: ,
4 . ey A R R A BA q . okrem toho moznost snimania az 20 prstov . . e . o2 . " - 10 Sperre - Testirana po VdS, Certifi kacija ECB, razreda 2/B Karat MT 660 K: Karat MT 660 K: « Gilvenli ift digli kilit, SecuSafe
- 1.000.000 verschiedene Codeeinstellmdglichkeiten - 1.000.000.000 options de réglage de code différentes - 10 codici numerici autoprogrammanti (a 6 cifre) snveh moinosti p \od - 10 coduri numerice (cu 6 pozitii) pe care le puteti programa - 1000000 erilaista koodiasetusvaintoehtoa " . - 50 million ulike mter & lukke pa - 10zaskokov . CurypHa ceiiosa 6pasa c Koy, Secu safe” - Khibapid acoahelac S evépyeiac, Secusafe” = Ayarianabili 2rhl, yiksek givenlikli sel kit
- Prézises und hochsensibles Authentifizierungsverfahren - Processus d'authentification trés précis et trés sensible (1 codice amministratore + 9 codici utente), possibile - 1000 000 roznych moznosti nastavenia kodu (1 cod de administrator + 9 coduri de utilizator) si, - Tarkka ja erittdin herkka todennusprosessi myds ihon tilan ( ) - Med to ngkler - 50 milljonov razliénih zaklepnih kombinadi Perynup w caBaesnka - Bupakiopévn KAEWapid uPAic aogaheiag double-bit e Suvatétn - VS (Hasar Sigortasi Birligi) tarafindan incelenmistir,
bei unterschiedlichen Hautzustanden susceptible de réagir aux différents états de la peau inoltre fino a 20 dita - Presny a vysokocitlivy proces autentifikacie pri roznom suplimentar, pana la 20 amprente digitale posibile vaihdellessa I | | I | @ Fristaende sikerhetsska - S dvema kjutema . %l;m;:a ords, ECB cprimspane ac B aMayic ovvbuaoyod ' | ECB el Sinf 78
- ,Fake Finger Detection” — Lebendfingererkennung - « Fake Finger Detection » — cette identification du doigt - 1.000.000.000 diverse opzioni di impostazione del codice stave pokozky T - 1.000.000 de optiuni de setare a codurilor diferite - ,Fake Finger Detection”— tamd todellisen sormen tunnistus y P Caia fuerte blindada B L N—— - Eykekpiuévn e VdS, motoniomnpiévn pe ECB-S, class 2/8 - 10dilli emniyet mekanizmasi
8 - - <. N a i o :  Procedura di identificazi h [ ibil - Fake Finger Detection” — rozpoznavanie Zivého prsta & ; e : e " Ty v . 0 Iz 0 12 B — Il p u| - 10 pnyaviopioi K\e1d@patog - 50 milyon farkli kilitleme segenegi
schlieRt bei der Identifikation gefalschte Finger aus vivant exclut, lors de l'authentification, tous les doigts rocedura di identificazione precisa e molto sensibile LG AL T LAk L - Procesul exact si deosebit de sensibil de autentificare a estdd vaarennettyjen sormenjalkien kayton tunnistuksessa T e it st3 som skvdld P Iroboy el - (2xKniova - 50 exatopydpIa Sla@OPETIKA KAELGi - 2anahtarile
- Auslesbare Nutzungs-Historie falsifiés a diversi stati fisiologici della cute vylucuje pri identifikécii machinacie s prstami diferitelor stadii ale pielii - Kéyttohistoria saatavilla o U1 A O N 3 e ST - Protegido contra el roboy el fuego y ' - - - Me2khedid -
. " A 5 TP [Ny D ion” cheri il di d - Moznost ¢itania histérie pouZivania ; A £ Ffl .o g q med skérbrannara « Cuerpo de triple pared, revestimento de acero con proteccion contra el oxicorte @ Sefza dragoqenostl Seifas
- Inkl. Batterien (4 x 1,5 VoIt Mignon AA) = H]stoquue d'utilisation afflChaMe - ,Fake Finger Detection” che riconosce il dito vero da Virat. batérii (4% 1.5V batérie Mi tyn AA - ,Fake Fmg?r De'_:emon —aceasta distingere a degetului viu - MI. paristoa (4 x 1,5 Volt Mignon AA) « Drr med dubbelviig med ytterligare forstirkning, Dérrens tjocklek 7mm « Puerta de doble pared con armadura adicional, Espesor de puerta 7mm ol ) @ Seif
- Piles inclus (4 x 1,5 Volt Mignon AA) quello artificiale falso - Vrat. batérii (4x1,5 V batérie Mignon typ AR) exclude la identificare orice amente false « Tresidig lasning med kraftiga fyrkantbultar, regelbultar uppe och nere med « Blogueo con bulones en tres lados por fuertes pernos de seccion cuadrada, Pasador . %gstllceréogidprovalg ;(vakm""t PO « Apsauga nuo jsilauzimo ir gaisro
. - Cronologia d'uso leggibile - ji il ibili g I F) I I ) * integrerad staivals — extremt starkt kydd mot gasskarning, uppborrni de cerrojo superior e inferior con rodillo de acero duro integrado — Proteccién + Tijelo s 3 zida, vanjsko kuciste od nehrdajuceg materijala zasticenog + Muukimis- ja tulekindel + 3sieneliy korpusas, iSorinis sluoksnis pagamintas is liepsniniam
Kar.at T 6.60 k: “ b - g 99 i Karat MT 660 K: HOE Ut Lt pOSIbIhtate o e s iliocok G M 8 8 D E F M 8 8 D E F och genomslag extrema contra cortes con soplete, taladros y perforaciones od vatre i rezanja « Kolmekordse seinaga korpus, vliskiht gaaslgikamiskindlast roostevabast terasest pjovimui atsparios neriidijanciojo plieno medZiagos
+ Sicherheits-Doppelbartschloss, SecuSafe Karat MT 660 K: Incluse pile (4 x 1,5 Volt Mignon AA) v s T - Incl. baterii (4 x 1,5 Volt Mignon AA) « Turvalukko,SecuSafe 9 ) X ; . ‘ " rase sel ovimu ucijanciojo plieno med )
Pas 5 PPN - Bezpenostny dvojity motylikovy zamok ,SecuSafe” e Lo . . . . « Heltackande gangjérn - Bisagra soldada continua en el lado del borde Dodatno armirana dvostruka vrata, Debljinevrata 7mm i « Topeltseinaga lisatugevdustega uks, Ukse paksus 7mm + Dvisienés durys su papildomais sutvirtinimais, Dury storis 7mm
- Umstellbares, gepanzertes Hochsicherheits- + Serrure de sécurité a double panneton « SecuSafe » Nastavitelny P A, ko bezpeény motylikovy - Sdadettdvd, panssaroitu korkean turvallisuuden SecuTronic 4 SecuTronic « Forberett for forankring mot vgg eller golv, stomme med hogkvalitativ + Preparada para empotrar en la pared o el suelo, inlcuye material de fijacién — + Trostrano zakljucavanje évrstim cetverokutnim vijcima, pricvrsni vijci s gornje + Lukustus kolmest killjest, tugevate nelikant-lukustuspoltidega, iila- ja alaserva lukus- + Uzrakinimas i trijy pusiy stipriais kvadratiniais varztais, fiksavimo varitais virsuje ir
Doppelbartschloss - Serrure blindé de haute sécurité a double panneton Karat MT 660 K: - Nastavitelny, pancierovy, vysoko bezpecny motylikovy Karat MT 660 K: kaksoislehtinen lukko ) 12 ) ) . 0 12 brandisolering — Centralt anordnad beroende p4 en bakre végg och ett golvhal por un panel posterior y orificio en el suelo colocados enel centro i donje strane s integriranim ¢eliénim valjkom — ekstremna dodatna zastita tuspoltidel sisseehitatud terasrull - ilitugev lisakaitse gaasléikamise, lahtipuurimise ja apatioje su integruotu plieniniu ritiniu ~ ypatinga papildoma apsauga nuo liepsninio
- VdS-gepriift, ECB-zertifiziert, Klasse 2/B avec combinaison de clé interchangeable intégrée - Serratura a doppia mappa di elevata sicurezza ,SecuSafe” zam_ok ; Y, X « Cheie de siguranta cu barbie dubla, SecuSafe” - VdS-testattu, ECB-sertifikaatti luokka 2/B Elektronisches Zahlenschloss Eelectronic combination lock - Brandskyddande material enligt DIN 4102-A1  kaross och dorr, karossen med « Material ignifugo de DIN 4102-A1 en el cuerpo y en la puerta, con rebajo contra od plinskog rezanja, busenja  probijanja lahtimurdmise eest pjovimo, greZimo ir pramusimo
- 10 Zuhaltungen - Testée par le VdS, Certifiée par ECB, classe 2/B - Serratura corazzata impostabile ad alta sicurezza a doppia fila - Certifikat VdS, s certifikatom ECB, trieda 2/B - ncuietoare de inalti sigurants cu barbie dubl3, blindat3, - 10 lukitus ;p speciellt k(;ntgltvuerag bv;qgifals +sterbar ol ;: f:_edgo alrededohr'de(li(uerp;) onterecuabl . g?i:trglr:;jr::z ;;’:ild'\rlea"?:e:;g:j:; ;::riaar?;gtligbz T —— + Muukimistoke hinge poolel kogu ulatuses ) . :)stlsm!s gallnlls sukibimas v()‘mo puséje ) .
e a A 1 -10- V i 1w v .t PR q f H H H « Djup anpassad for standardpérmar, 1 justerbar hylla « Medidas para archivadores, 1 estante regulable . remijeno eg zida 1 poda, uklj. —rasp « K | ina- ja pohjakinnituseks, kaasas kinni hendid, « Paruostas galinés sienos ir dugno tvirtinimui, jskaitant tvirtinimo medziaga —
- 50 Millionen verschiedene SchlieBungen - 10 gorges . - Approvata VdS, certificata ECB, classe 2/B ;g b‘.)l':i?w mecI'\ami[nus Kani Com'lltablla . . -50 ml.ljoonaa eri lukitsemismahdollisuutta 1.000.000 verschiedene 1 10001 000 different code setti ng « Sakerhetsplus: Thermal emergency locking mechanism, Sarskild « Seguridad plus: Sistema térmico de bloqueo de emergencia, Proteccion contra sredisnje po jedan provrt na straznjem ziduipodu tagaseinal ja péhjal keskel kinnitusava po vieng skyle galinés sienos ir dugno centre
- Mit 2 Schliisseln - 50.000.000 de fermetures différentes - 10lamelle R ICNONATIOZUD S 2 Y KEN - Certificare VdS (Germania), Certificare ECB (UE), clasa 2/B - 2avaimella Codeeinstellmoglichkeiten * options * genomslagssakring innan varje regelbult perforaciones especial para cada pasador de cerrojo + Materijal za zastitu od poZara prema DIN 4102-A1 za tijelo i vrata « Korpuses ja ukses standardile DIN 4102-A1 vastav tulekindel materjal, « Priesgaistiné medZiaga pagal DIN 4102-A1 korpuse ir durelése,
- 3 - 50 milioni di combinazioni di - S 2 kliiémi - ispoziti inere inchisa 9 + Y + sa sveobuhvatnim protuvatrenim Zlijebom korpus iimbritseva tuletakketihendiga korpusas su visapusiska apsauga nuo ugnies
H H Avec2 dé om el G 10 Disporitiv de meninere inchisd Karat MT 660 E FP: Karat MT 660 E FP: « Dubina mape, 1 prilagodljiva ladica Sii pavus sobib kaustadele, 1 eri kdr ?lstele seatav iiul A Ignko lis, 1':e uIiuo'apmasg staIEiaugdu nas
@ Commercial free-standlng safe - Con 2 chiavi E skorzo ikré -50 mlhoane,m(h'de" diferite Inkl Batterien + InCI. batterles + . ongrammerbah elektroniskt siffer-las, SecuTronic” + Cerradura numérica electrénica programable, SecuTronic” + Plusza sigurnost: Toplinski sustav za zakljucavanje u slucaju nuzde, . Ta'igendav turvalisust suurend xegngn.TermiIine . ngildon?zs séugu?nas:%luminé avarinio ugrakinimo sistema
: BURG WACHTER FRANCE SASu rtekorzo szejkreny - Cudoua chei i : : . ; bnic : e aiend, . : o D avarinio u7tsin :
« Protected against burg|ary and fire A e vrv N g = Yo A\ med integrerad Fingerskannings modu con médulo de huella dactilar integrado posebno osiguranje od probijanja ispred svakog pricvrsnog vijka 6ogikindel plaat iga lukustuspoldi ees speciali apsauga nuo pradirimo fiksavimo varztais
d d ki dul dulo de huella dactil d lodgikindel pl luk Id I d fik:
« Body triple-walled, exteri lIs of flame-cutti tected Route de Pantegnies, Ancien Site EDF, @ Skfiii na cennosti + Betdrés és tiizvédelem ECB-ZeI‘tIfIZIert ECB Certlfled - ECB-certifierat EN 1300 klass A - Certificado por el instituto alemén ECB seguin la norma EN 1300, clase A
ody triple-walled, exterior walls of Tlame-cutting protecte 59138 Pont Sur Sambre, F . . ‘s . (. . 2 % Kiiled e SCSECURO TECH SRL, Judetul Arad - 10 (6-siffriga) sifferkoder som du kan programmera sjalv - 10 (6 digitos) cédigos numéricos autoprogramables Karat MT 660 E FP: Karat MT 660 E FP: Karat MT 660 E FP:
ont Sur >Sambre, krance « Ohnivzd h ti vl Trezortest haromfald, kiilsd burkolat langvagds , Judetul Arad, At . i i idi : P i jéani i : i 4 i ; S s
stainless steel material m,‘{z, Omaiaic ranen?,pr?.l,v O llen véd d y él com. Frumuseni Nr. 727, CP: 317122 a d+9 darkoder) och d (1 cédigo de administrador + 9 cédigos de usuario) y hasta + Programabiln brava sa broj kodom,SecuTronic - P ek I brilukk,, SecuTronic” | .« P ek K spyna,SecuTronic”
- Double-walled door with additional armouring, deklui + 3-plastovy korpus, vnéjsi plast’ chranén proti fezéni autogenem ellen vedett rozsdamentesacel =~ . il M I 8 8 D K M T 6 6 D K majligheten att lagra upp till 20 olika fingrar 20 dedos adicionales posibles sa integriranim senzorom otiska prsta sormejiljelugeja mooduliga suintegruotu pirsty atspaudy moduliu
door thickness 7mm 0 Waardekluis « 2-plast'ové dvefe s dodatecnym vyztuzenim, « Ajto duplafalu kiegészité megerdsitéssel, " - 1000 000 olika kodinstallningsalternativ - 1.000.000 de opciones de configuracion de codigo - Certifikat ECBEN1300klasaA - ECB sertifitseeritud EN 1300 jargi klass A - ECB sertifikuota, EN 1300, A klasé
. Three-sided locking through st bolts. locking bolt . Inbraak- en brandbeveiligin tlouétka dveii 7mm Ajto vastagsaga 7mm @ Veerdiboks 530 mm 45,3 530 mm 45,3 - Precist och hégkanslig autentiseringsprocess — - Proceso de autentificacion preciso y extremadamente sensible que - 10(6-2 1) samoprogramibilnih brojcanih Sifri (1 Sifra za - 107 i berkoodi (1 admini ikood 10 (6 skaitmeny) p jamy skaitmeniniy kody
p el IoRa SNy Sqlal O RorkINO oY rancheveriging - e PP S hmioldaliireteszelés ergsinaayszonletes hevederekkel SecuSafe 440 [ | : SecuSafe 440 : for olika hundiilstand se adapta aas diferentes condiciones dela iel. administratora -+ 9:ifr za orisnika) i dodatno mogude do 20 prstiju +9 kasutajakood) a isaks kuni 20 sbrmejélge (1 administratoriaus kodas ir naudotojo kodai ir papild
on top and undemneath with integrated steel roller  extreme - Body 3 wandig, })mtenmantel uit snijbrand beveiligd + 3-stranné zajisteni ?IInyml Ctxrhra!m!ml trmeny, Cep pahore feliil és alul i p '|gy '|g~~ ével fok i + Indbruds- og brandbeskyttet o mm — Liter mm Liter - ,Fake Finger Detection” — Forhindrar anvéndning - ,Fake Finger Detection” (deteccién de huellas dactilares falsas) - 1.000.000 razlicitih opcija postavljanja koda R - 1000 000 erinevat koodi seadistamise voimalust iki 20 pirsty
extra protection against flame-cutting, drilling and breaking edelstaal materiaal adole s integrovanym ocelovym valeckem — extrémni reteszcsap felul €s alul integralt acelgorgovel — nagyfoku + 3-dobbelte veegge, ydervaeg af skaerebreenderbeskyttet stal Umstellbares, gepanzertes Resettable, armoured hi h-security av konstgjorda fingrar que bloguea la cerradura si detecta una huella dactilar falsa - Precizan i veoma osjetljivi proces detekdije prilikom razlicitih stanja koze - Tapne ja viga tundlik tuvastamismenetlus naha erinevate néitajate - 1000 000 skirtingy kody nustatymo parinkéiy
N ipping hi « Deur dubbl di bijk d i dodatecnad ochi kiegészit6 védelem langvagg, fiirds és felszdras ellen « Dobbel d d yderli ing, D kkel n gep b 9 - Kontrollerbar anvandarhistorik - Historial de uso legible - ,Fake Finger Detection"- ovaj natin detekcije prsta iskljucuje korral - Tiksli ir labai jautri autentiskumo patvirtinimo procedira
« All-over gripping hinge eur dubblewandig met bijkomende wapeningen, odateéna ochrana eges ! d obbeltvaegget dor med yderligere armering, Darens tykkelse . . ; " istorial de uso leg ) skake Finger Detection. ova natin d ) N ) N irlabai entiskumo p P
« Prepared for fixing on the back side or floor, indl. fixing materi-  Deurdikte 7mm proti vyiiznuti plamenem, navrtani a prorazeni - Védésinazsanérzatoldaldn 7mm Hochsicherheits-Doppelbartschloss 67,0 safe lock 67,0 - i batterer (1 VolcMignon A4 - Plasicuas (1 SToltMignon &8 - Poviet uporabe koja se mofe oitat " denutthcerimse wure sited someBlgede satamise e naerDetecot g pirstyaptiiasuBerta el paditty
al — a central hole both on back side and on floor plate - Driezijdige vergrendeling boven en onder door geintegreerde - Panty chranény proti vysazeni » + Eldkészitve falhoz és padlohoz tor.tent}rogzngs!\ez, - Doren afldses i tre sider med steerke, firkantede rigler, mit 2 Schliisseln 430 mm o With 2 keys 430 mm z Karat MT 660K: Karat MT660K: - UKkljugene baterije (4 x 1,5 Volt Mignon AA) - Loetav kasutusajalugu pirity atspaudy naudojimui tapatybé metu
« Fire-protective material according to DIN4102-ATinbodyand  stalen nokken, grendelbout boven en onder met geintegreerde - MoZnost ukotveni k zadni sténé nebo do podlahy, kotvici rogzitdszettel - 11 htoldal és aljzat furat kizépen Rigelbolten oppe og nede er med integreret stalrulle " ! o kg e ) kg - Tvaviigs s, Secusafe" ) - Serure de sécurité a double panneton, SecuSafe” - Kaasas patareid (4x 1,5 Volt Mignon AR) - Skaitoma naudojimo istorija
door, body with specially designed fire fold staalrol - extreme bijkomende beveiliging tegen brandschade, ~ material pfibalen — v zadni sténé a ve dnu je uprostfed « Tiiz gatld anyag DIN 4102-A1 szerint az ajtéban ésa ekstrem ekstrabeskyttelse mod skzerebraender, ophoring VdS-gepriift, ECB-zertifiziert 348 mm VdS tested, ECB certified 348 mm - Omstallbart, armerat hogsakerhetslas - Certadura dealta sequridad programabley lindada KaratMTGOK: ’ ~ Su baterijomis (4x 1,5 volto, Mignon AX")
« Depth for files of ize 1 adjustable shelf openboren en doorslaan proveden vzdy jeden otvor trezorteshen, kérbefuto tiizlépcs 0g opbanknin - VdS-godkand, ECB certifierat, klass 2/ - ComprobadoVdS, Certificado ECB, clase 2/B - Sigumosna mehanicka brava, SecuSafe ) Karat MT 660 K: Karat MT 660 K:
epth Tor niles of common size | adjustable shelt p : . ° Y . . .. « Iratayiiit6khoz igazitott mélyséa, 1 allithaté lemezpolc WULELLI A q Gehobener Better - 10 3sreglar - 10 cerraduras - brava « Cheie de siguranta cu bérbie dubla, SecuSafe” « Dvigubas apsauginis uzraktas,SecuSafe”
- Safety plus: thermal emergency locking mechanism, + Doorlopende achterliggende rail . + Korpus a dvere vypInény ohnivzdornym materidlem podle B gyujtot h gazi = I¥ ), VeIt LS P,I‘ - Gennemgaende sikkerhedsskinne i haengselsiden ***** e **** _— - somiljoner olika forslutningar - 50 millones de cierres diferentes - Ispitana od strane Udruge njemackih drustava ) e T R Tl T AT o e E
spedial breaking protection in front of each locking bolt - Voorbereid voor wand- en fleurmontage, incl. montage- DIN 4102-A1, korpus osazen ohnivzdornym tésnénim + Biztonsagi kiegeszito: Termikus passzivzarral, Specialis + Forberedt for forankring til bagveeg eller gulv, befastigelses- = Schutz protection - Med 2 nycklar - Con 2 llaves zaimovinsko osiguranje (VdS), Certifikat ECB klasa 2/B - Kontrollitud VS jirgi, ECB sertifitseeritud jargi klass 2/B - VdS ishandytas, ECB sertifikuotas, 2/B klasé
materiaal — telkens een rugwand- en bodemopening in + Hloubka odpovida velikosti pakového pofadace, dtszirds elleni védelem minden reteszcsap el6tt materiale medfalger — hver med et boret hul midt i bag- og 390 mm** 390 mm** W he right o ch hnical specification includi Cof bl R - 10muugiga N - louirakty
b f itelna poli bundplad e le reserve the right to change technical specification including Szafka och dmiot tosci @ ofre monobloco - 50 milijuna razlicitih bravica - 50 miljonit erinevat vétmekombinatsiooni - 50 milijony skirtingy uzdarymy
Karat MT 660 E FP: het midden 1 nastavitelna police undpladen ) slight variation in size and weight - Sous reserve de modifications zZatka ochronna na przedmioty wartosciowe - S2Ki o i
7 M . .. e fIA q v PR . s TP s e Karat MT 660 E FP: i s . 294 mm o X 294 mm A Siz€ and weig I € d R o S EIA RO TRt ljuca - Kahe votmega - Su 2 raktais
« “SecuTronic” programmable electronic combination « Brandwerend materiaal in overeenstemming met DIN 4102- « Bezpecnostni vyhoda: Termické nouzové zajisténi, specialni b . . S . » Brandsikringsmateriale efter DIN 4102-A1 i veegge og dar, Technische Anderungen, geringe MaB- und techniques et de [éqéres différences de dimensions et de poids - R gurang 0 ntoefogo ’
lock with integrated fingerprint module A1 in body en deur, met doorlopende vuurdrempel pojistka proti prorazeni pred kazdym cepem + ,SecuTronic” programozhato elektronikus szamzar integralt abning forsynet med ubrudt brandfals Gewichtsdifferenzen vorbehalten. Giriserviamo il diritto di riscontrare modificazioni tecniche piccole + Corpode 3 chapas, caixa exterior em ago inox contra corte autégeno

- ECB certified to EN 1300 class A
- 10 (6 digit) programmable combination codes
(1admin code + 9 user codes) and up to 20 fingers

« Ordnerdiepte, 1 verstelbaar vak
« Bijkomende beveliging: Thermisch noodvergrendelings-
systeem, speciale doorslagbeveiliging voor elke regelbout

Karat MT 660 E FP:
« Programovatelny elektronicky ciselny zdmek,SecuTronic” s

ujjlenyomat-olvasdval
- ECB EN 1300 A osztalyu tanusitvany
- 10 (6 szamjegyii) szamkdd (1 admin + 9 felhasznaldi kod)

Dybden passer til ringbind, 1 indstillelig hylde
Sikkerhedsplus: Varmefalsomt nodlasesytem, Speciel opbank-
ningssikkerhed ved hver ringbolt

** MT 660 E FP: Die Schlossarmatur steht 23 mm vor.

** MT 660 £ FP: The locking armature projects 23 mm.

differenze di dimensioni e peso - Technische wijzingen, geringe
verschillen van maat en gewicht voorbehouden

« Korpus trzysci plaszcz ze z iatu ze stali szlachetnej
odpornej na przecinanie palnikiem

« Drzwi dwuscienne ptyta drzwi, Grubos¢ drzwi 7mm

« Tréjstronne ryglowanie za pomoca mocnych czterokatnych bolcéw, sworzes

« Porta de paredes com reforgos adicionais, Espessura da porta 7mm

« Fortes fechos quadrados trilaterais, parafusos de bloqueio em cima e em baixo
com rolo de ago integrado — protecao adicional extrema contra cortes com
macarico, brocagem e perfuragoes

@ Ukad-ceitd

« B3nomo- n orHesawuta
« TpexcTeHHblil KOpNyC, BHELHAA 0607104Ka U3 CTOIKOI K BO3AIHCTBIIO
aBTOreHa BbICOKOKAeCTBEHHOI CTanu

@ seifs

« Aizsargats pret uzlausanu un uguns liesmam
Tris slanu korpuss, aréjais apvalks no neriisosa térauda materiala
ar aizsardzibu pret grieSanu ar deggazi

v 3 A P & 2 H 6 blokady na gorze i na dole ze g y ym watkiem — . Dobradica interior de alt - [iBycTeHHas ABepb ¢ TonuyHa Bepn 7mm Divslanu durvi ild ) Durviu b 7
- 1,000,000 different code setting options Cteckou otiskil prsti és akér20 qj_j[_enygrqatprog;ampghato . dodatkowa ochrona przed przecigciem palnikiem, nawierceniem i przebiciem . obracica interior de alta segurana . s Toexc Loy . anucunyisan papric.arme)umu, DUTV)U b ez Ui T .
- Accurate and highly sensitive authentication process Karat MT 660 E FP: - S certifikaci ECB podle normy EN 1300, tfida A - 1000000 kulonboz6 kédbedllitasi lehetdség Karat MT 660 E FP: - Zespolona tyina szyna chwytakowa postronie taémy Preparaduparafiacionapareda chochuoiamatralcatiacd 7 AT IR PR e e e T S, 2 e SR T

for diverse skin conditions

« Programmeerbaar, elektronisch cijferslot, SecuTronic”

- 10 (6-mistnich) programovatelnych kad (1 spravce

- Pontos és nagyon érzékeny ujjlenyomat hitelesités

« Programmerbar, elektronisk kodelds , SecuTronic”

Sicherheits-Plus

Security enhancement!

* Mechanical Engineering

« Prygotowana do zakotwiczenia w tylnej cianie lub podfodze, z materiatem

Com um orificio na parede traseira e no chao, centrado

BHU3Y (0 BCTP @ PONUKOM —

0T ra30B0i pe3ky, NPOCBEPNMBAHMA U MPO6UBaHNA

integréti terauda skrituli

FIA T 4 a e n deeo o T p « Material ignifugo sequndo a norma DIN 4102-A1 no corpo e na porta, « Nepartraukta sazobes sliede engu pusé
" " . . @ 3 o ¥ e o 5 mocujacym — W tylnej cianie i w dnie jest zawsze po $rodku wykonany tylko . G & =L p——— A _ - R q
_ 4l “" met geintegreerde fingerscan-module + 9 uzivateld) a az 20 otisku prstu akiilonbozo boraIIapotoknaI med fingerscanningsmodul . 0 Industry Association, . Y perfil da porta contra a entrada de gases TNOLIHAA NPOTUBO3aXBaTHAA 3aLUTa Ha CTOPOHE neTenb . Sag pie sienas un pamatné, komplektacija ieklauti
Fake Finger Detection” ensures only real live fingerprints § ECBg g.ﬁ 4 ENg1 300 Klasse A - 1000000 ) ti nast B - ,Fake Finger Detection”- funkcié, mely felismeri - ECB gdk d EN% 300 Klasse A O Notverrlegelungssystem ¢ Emergency locking Germany I et G S 3 - g Y + Paraordenadores, 1 prateleira ajustavel = BO3MOXHOCTb A1 IKECTKOTO MPUKPENIEHNA K CTEHE W OMY, BKITI0Has K lidzekli pa vienam urbumam siena aizmuguré un pamatné
are authenticated to prevent the use of false prints gecertificeer 2 asse " X MBUEM AT NEREVE 0 és kizaria a hamis uiil tokat godkendt ERbz X . - . . gl . G RE A A AT, + Seguranga extra: Sistema de fechadura de emergéncia temico, protegao especial Matepuan — IMeeTCA 110 0HOMY OTBEPCTHIO ANA (BEPNIEHN B CTeHe 1 B nony « Ugunsdroibas materials saskan ar DIN 4102-A1 korpusa un durvis, durvis ar ugunsdrosu
- History readout feature - 10 programmeerbare cijfercodes (6 posities — 1 admincode - Presny a velmi citlivy zpiisob identifikace pro riizny €s Kizarja a hamis ujjlenyomatoka - 10 (6-cifret) selvprogrammerbare talkoder (1 admin-kode ° Spe2|albolzen fiir extremen Zusatzschutz gegen ° Speaal bolts for extra protectmn korpus wyposazony w os'llll?O;iporne uszzelnienie ] ik contra perfuragbes em frente de cada parafuso de blogueio + OrHe3auuTHbIii Matepuan cornaco DIN 4102-A1 8 Kopnyce i iBepH, KOpyC € atloku pa perimetru ’
- Incl. batteries (4 x 1,5 Volt Mignon AA) + 9 gebruikerscodes) en bovendien tot 20 vinger- stav pokozky - Kiolvashatd esemény meméria + 9 bruger-koder) og desuden mulighed for op til 20 cifre p W TR g0, 1reg potka b no o i mapém, viens 3 reguléjams plaukts

afdrukken mogelijk

- ,Fake Finger Detection” — Rozpoznani prstu Zivé osoby

- Elemmel egyiitt (4 x 1,5 Volt Mignon AA)

- 1.000.000 forskellige kodeindstillingsmuligheder

Brennschneiden, Aufbohren, Durchschlagen

against flame-cutting, drilling and attack

- Nowos¢ w dziedzinie bezpieczeristwa: Termiczne zaahezpieczenie awaryjne,
specjalne zabezpieczenie przed przebiciem przed kazdym sworzniem blokujacym

Karat MT 660 E FP:

. D;yt'mua nanKu-cKopt;(musaTenﬁ, 1 perynupyemas nonka

Papildu drosibai: Termiska avarijas aizslégsanas sistéma, ipasa visu slédzenes aizbidnu

. . " . =n TR . : N : " X . . 0 éri 6nii 4 ic” 6 - JlononHuTenbHas 6e30nacHoCTb: TepMUYECKs CHCTEMA aBAPHITHOTO i i i
Karat MT 660 K: - 1.000.000.000 verschillende code-instellingsopties vyluéuje falesné prsty - Praecis og falsom identifikationsmetode ved forskellige e Feuerschutzmaterial nach DIN 4102-A1 und * BURG-WHCHTER Security Level ~ Interne Klassifizierung - BURG-WACHTER Security Level ~ Internal dassification - BURG-WACHTER o Fire-protective material according to * BURG-WACHTER Security Level - Interne Klassifizierung - BURG-WACHTER Security Level ~ Internal cassification - BURG-WACHTER 5:1’:;“:;;g:;:;’ﬁ:;‘f;{;"',‘;f;,""’g’a"‘“e' Sstiengianpiily fan,,,pa,m,, e Rt e e GHnanasa ks
+ Resettable, armoured high-security safe lock - Zeer nauwkeurige authenticatiemethode onder - Vcetneé batérii (4 x 1,5 Volt Mignon AA) Karat MT 660 K: " hudtilstande Security Level - Classification interne - BURG-WACHTER Veilighei ~ Interne classificatie - BURG-WACHTER Livello di sicurezza p g Security Level - Classification interne - BURG-WACHTER Veil iveau - Interne classificatie - BURG-WACHTER Livello di sicurezza Karat MT 660 E FP: . N (en‘:ﬁ(ado pelg institutogaleméo ECB segundo a norma EN 1300 ’ Karat MT 660 E FP:
b g ) . Ke P 4 . . . X e el . BURCWii P e e  BURCMECHTER U-over o : 0 . PR At NeuneTa o P p - BUREWiL i e ” s P B T , . ) )
- VdS tested, ECB certified, class 2/B verschillende huidtoestanden thtollu I{Ithnsa’gl zar,,SecuSafe. L - Fake Finger Detection” der ved identifikationen udelukker umlaufender Feuerfa Iz Classificazione interna - BURG-WACHTER Stupefi zabezpeZeni - Interni klasifikace - BURG-WACHTER Uroveri zabezpecenia - Internd DI N 41 02 _A1 and revo I‘"ng fl re fold Classificazione intema - BURG-WACHTER Stupefi zabezpeceni — Interni klasifikace - BURG-WACHTER Urovefi zabezpecenia - Intema g ZamEIfk' ian z k(;d’em lizbowym hal Karat MT660EFP: ) - Programmejama, elektroniska koda atsléga, SecuTronic
’ 4 Fake Fi D o d d herk d fh Karat MT 660 K: - A|||thato pan(e]ozott magas b|zt0nsagu szefzar forks fi klasifikacia - BURG-WACHTER Biztonségi szint — Belsé mindsités - BURG-WACHTER Nivel de securitate — Clasificare interna klasifikacia « BURG-WACHTER Biztonsagi szint — Belsé mindsités - BURG-WACHTER Nivel de securitate — Clasificare interna « zwbudowanym czytnikiem odciskéw palcow - 10 cédigos éricos (6 digitos) aut 4veis (1 senha - MNpor 1i1 3aMOK € uud) KopoM arintegrétu pirksta nospieduma moduli

- 10 tumblers - »rakKe ringer etegtlon = aarmge wo.r t gl‘ end of het ara ! : ; - Y - VdS tes t’elt ECB tan ,’S,t ny, 2/B osztal ori ertg ngre BURG-WACHTER Nivel de Seguranca — Classificaao interna - BURG-WACHTER Sikkerhedsniveau — Intern klassificering - BURG-WACHTER Nivel de Seguranga — Classificagdo interna - BURG-WHACHTER Sik i —Intern ificering » - ECB certyfikat EN 1300 klasa A . de administrador + 9 cédigos de::i‘l‘i'zardo:)e e S Tionicicone P p op TanbLes o sgertiﬁ(éts L

- 50 million different combinations om een levende vinger gaat en is identificatie met valse + Bezpednostni dvouzapadkovy zamek, SecuSafe” 10bi tz s HsELY), ey - Brugshistorik, som kan udlaeses BURG-WHCHTER Turvataso - Siséiinen turvaluokitus - BURG-WACHTER Sikkerhetsniva ~ Intern kassifisering BURG-WACHTER Turvataso - Sisiinen turvaluokitus - BURG-WACHTER Sikkerhetsniva ~ Intern lassifisering - 10 (6-cyfrowe) programowane kody numeryczne (1 kod Admin apossiblidade de até 20 dedos ' !  ECB cepruuwauns EN 1300 knacc <k - Desmit (seédi ¢ ejami kodi (viens

- With 2 keys vingers niet mogelijk - Prenastavitelny, pancéfovany, bezpecnostni motylkovy zamek ° MAMERRNE - Inkl. batterier (4 x 1,5 Volt Mignon AA) +9 koddw (6w baled { mozliwosé wp - 1.000.000 diferentes opgdes de configuragao de codigo - 10 (6-3HauHbIX) nporpammupyembix uudpoBbIX Kogo (1 Ana un devini lietotaju kodi) un papildus lidz 20 pirkstu nospiedumu

- Vitleeshare gebruikershistorie - Testovan podle VdS, certifikace ECB, tridy 2/B " g(:iglll(lhlo kl.l||0nb020 nyitasi mod i g%gg 838'30%": ;ii;‘()l‘:vopcji ustawiania kodu - Processo de autentificagio preciso e extremamente sensivel anl;gumctpampa +9 ANA NoNb30BaTeNeii) U AONONHUTENbHO - 1000000 dazadas koda iestatisanas iespéjas
.. B 9 A B P - ulcesal 3 ] 5 a o ue se adapta as diferentes condigdes da pele A0 20 otnevarkoB nanbues - Prediza un augstas jutibas autentifikacijas procedira dazados

BURG-WACHTER UK LTD, Inc. batterijen (4 x 1,5 Volt Mignon AA) ; ;g mialicgltl%krﬁzn ezl I.(aDrat MTI ,(6 6?(Il(( . hedslas SecuSafe” : Dok:qd;ny ilbardzo czuty proces identyfikadi przy réznych stanach - ?Fake Finggr Detection” (dete(gﬁ(f de imp':essﬁes digitais falsas) - 1000000 000 pasnu4HbIX BAPHAHTOB HACTPOIAKM KOAA adas stévok!og ! P
gurgcfan&T‘e’:vchm}logkyrI:'ark,E Ch?se(\iN;g,s SH Karat MT 660 K: S 2K Y y! 8?1!l)§i||sellige;aflsieiss,ikigl:h:dilés ) "Fa:k: rFi:ger D = e e T T et que blogueia a fechadura se detecta uma impressio digital falsa - TouHblif M BbICOKO YYBC it npouecc ay - ,Fake Finger Detection” — dziva pirksta noteiksanas sistéma

radford, West Yorkshire, Englan 5 : . 4 .

« Om te stellen, gepantserd hoogwaardig dubbelbaardslot
- VdS goedgekeurd, ECB gecertficeerd, klasse 2/B
- 10 bouten

- VdS-afprovet, ECB certificeret, klasse 2/B
- 10 sparreplader
- 50 millioner forskellige kombinationer

wyklucza przy i i wszelkie ni zne odciski
- Dostepna historia uzytkowania
- Wiacznie bateriami (4 x 1,5 Volt Mignon AA)

- Historico de utilizagao legivel
- Pilhas incluidas (4 x 1,5 Volt Mignon AA)

Karat MT 660 K:
« Fechadura de gorges com chave de palhetao duplo,,SecuSafe”

TIPY Pa3HbIX COCTOAHUAX KOKM

- ,Fake Finger Detection” - 370 pacno3HaBaHue XuBoro nanbua
UCKMI0YaeT npu BCe MoAnorn

- B03MOXHOCTb CYUTATb UCTOPHUIO NONB30BAHMA

- Bkn. 6arapeiiku (4 x 1,5 Volt Mignon AA)

autentifikacijas laika izslédz viltotu pirkstu izmantosanu
- Nolasama seifa izmantosanas vésture
- Arbaterijam (4 x 1,5V Mignon AA)
Karat MT 660 K:
« Divpuséja drosibas atsléga ,SecuSafe”

- 50 miljoen verschillende sluitingen - Med 2 nagler aratMLCen - Fechadura de chave de palheta justa a sibas divpuseja atsle
. A o ,‘ palhetao duplo ajustavel - Lestatama, brunota, augstas drosibas divpuséja atslega
- Met 2 sleutels BE,ZP'M"V zamek nakluz unplorowy,,SecLll,Safg . - Testado pelo VdS, Certificado pelo ECB, Classe 2/B Karat MT 660 K: - Parbaudits VdS, Sertificets ECB, 2/B klase
- P o \(r:l(ztesnll(ej, Ee ezg};czny, ¥ - 10 tranquetas - BbicokoHagexHbIii 3aMok , SecuSafe” ans knioyeii ¢ ABOIiHOi 60poAKOii - 10 fiksatori
i 1?)51:::;‘&‘” L CVIKORInERE e - 50 milhdes de fechos diferentes - Bpotmp W BbC i 3aMOK oAy p it Knioy ¢ - 50 miljoni dazadu slég3anas kombinaciju
feiads T - Com 2 chaves BO3MOXHOCTb0 NepeHanakm - Ardivam atslégam
- ;g'l'(‘l'llj'("z';‘r’r‘"‘l’ réznych kombinagji - Mposepeo VidS, ECB ceprudukauma knacc «2/B» d

- 10 GuKcMpyHOLLMX MeXaHN3MOB
- 50 MnH BapnaHToB 3anupaHus
- C2 kmiovamm
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